Rifle Chamber Flag - Lynx Brutality Edition

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.

Attributes

Name: Rifle Chamber Flag - Lynx Brutality Edition
Manufacturer: Brownells Europe

Product no.: EU2012010

Mfr. No.: EU2012010

Color: Neon Green

Delivery weight: 0.1kg
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Sicherheitshinweise fiir das Produkt: Rifle Chamber
Flag Lynx Brutality Edition

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Edition entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine entladene Feuerwaffe leicht zu identifizieren und die Sicherheit bei der Handhabung von
Waffen zu erh6hen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich neuer Technologien und
OnlineKéaufe, sicher verwendet werden.

Informieren Sie sich Uber potenzielle Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.

Wenn Sie ein Produkt kaufen, ob online oder im Geschéft, gelten die gleichen Sicherheitsanforderungen.
Besondere SchutzmalRnahmen gelten fur gefahrdete Gruppen, einschlie3lich Kinder.

Bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich an die zusténdige EUKontaktstelle.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Rifle Chamber Flag nur mit entladenen Feuerwaffen.

Stellen Sie sicher, dass die Kammerflagge gut sichtbar ist, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Halten Sie die Kammerflagge auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand der Kammerflagge und ersetzen Sie sie bei Beschadigungen.
Verwenden Sie die Kammerflagge nicht als Spielzeug oder fur andere Zwecke.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Fihren Sie die Kammerflagge vorsichtig in die Kammer der entladenen Feuerwaffe ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Flagge fest sitzt und die Kammer vollstandig ausgefillt ist, um eine klare
Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

2. Nutzung:
® Verwenden Sie die Kammerflagge immer, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist.
®* Entfernen Sie die Kammerflagge nur, wenn Sie bereit sind, die Waffe zu verwenden.

* Uberprifen Sie vor jeder Nutzung, ob die Waffe entladen ist und die Kammerflagge korrekt eingesetzt
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Kammerflaggen gemaR den értlichen Vorschriften fur Kunststoffe.
®* Wenn die Kammerflagge nicht mehr bendtigt wird, entsorgen Sie sie verantwortungsbewusst, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle. Dort erhalten Sie Unterstiitzung und kénnen Fragen zur Produktsicherheit klaren.



Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Edition Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Edition. This product is designed to help ensure the
safe handling of firearms by clearly indicating that a firearm is unloaded. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use the chamber flag to indicate that the firearm is unloaded.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for updates on product safety and recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is completely unloaded before inserting the chamber flag.

Only use the chamber flag in firearms that are designed to accept it.

Do not use the chamber flag as a substitute for safe handling practices.

Inspect the chamber flag regularly for any signs of wear or damage.

If the chamber flag becomes damaged, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Verify that the firearm is unloaded by checking the chamber and magazine.

2. Inserting the Chamber Flag:
® Open the action of the firearm to expose the chamber.

® |nsert the chamber flag into the chamber until it is fully seated.
® Close the action of the firearm, ensuring the chamber flag remains visible.

3. Removing the Chamber Flag:
® Open the action of the firearm.

® Carefully remove the chamber flag from the chamber.
® Always check that the firearm is unloaded after removing the chamber flag.

4. Storage:

® Store the chamber flag in a clean, dry place when not in use.
® Keep the chamber flag away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the chamber flag in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chamber flag in regular household waste if it is damaged.
® Check with local authorities for proper disposal methods for products made from plastic or other materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the product packaging for the appropriate
contact details or consult your retailer.

By following these safety instructions, you can ensure safe handling and use of your Rifle Chamber Flag Lynx
Brutality Edition. Always prioritize safety and stay informed about product recalls and safety updates. Thank you for
your commitment to responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Chamber Flag Edicién Lynx Brutality

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Chamber Flag Ediciéon Lynx Brutality. Este producto ha sido disefiado para ayudar a
identificar facilmente un arma de fuego descargada, promoviendo asi la seguridad en el manejo de armas. Este
manual contiene importantes directrices de seguridad y uso que debes seguir para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Rifle Chamber Flag se utilice siempre en armas de fuego descargadas.
* Mantén el Rifle Chamber Flag fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada

con el manejo seguro de armas.
® |nspecciona el Rifle Chamber Flag regularmente para asegurarte de que no esté dafiado.
® No utilices el Rifle Chamber Flag como un sustituto de practicas de seguridad adecuadas al manejar armas

de fuego.
® Siobservas algun defecto o dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta con un

profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros potenciales:

® Eluso incorrecto del Rifle Chamber Flag puede llevar a la manipulacion insegura de armas de fuego.
® No utilices el Rifle Chamber Flag en armas que no sean de fuego.

® [nstrucciones para evitar estos peligros:

® Asegurate de que el Rifle Chamber Flag esté correctamente insertado en la recamara antes de

manipular el arma.
® Nunca asumas que un arma es segura solo porque tiene un Rifle Chamber Flag insertado; verifica

siempre que esté descargada.

* Advertencias especificas para la audiencia:

® Este producto no es un juguete. Mantenlo alejado de nifios y personas no capacitadas en el manejo de
armas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® |nserta el Rifle Chamber Flag en la recamara del arma de fuego. Debe quedar ajustado y visible.
* Verifica que el Rifle Chamber Flag esté correctamente instalado antes de manipular el arma.

2. Uso:

® Utiliza el Rifle Chamber Flag siempre que manejes un arma de fuego, incluso durante el transporte.
Retira el Rifle Chamber Flag solo cuando estés listo para disparar y hayas verificado que el arma esta
en condiciones seguras para su uso.

3. Inspeccion:

* Revisa el Rifle Chamber Flag antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
® S encuentras algun dafio, no lo uses y consulta con un profesional.



Instrucciones de Eliminacion

® E| Rifle Chamber Flag debe ser desechado de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico.
® No incineres ni arrojes el Rifle Chamber Flag a cuerpos de agua.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional, busca un punto de contacto en la UE. Asegurate de tener a
mano la informacion del fabricante y del distribuidor.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un
entorno seguro al manejar armas de fuego. Si tienes dudas o necesitas mas informacion sobre la seguridad de
productos, visita la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros y retiradas del
mercado.



Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre Lynx
Brutality Edition

Introduction

Merci d'avoir choisi le Drapeau de Chambre Lynx Brutality Edition. Ce produit est concu pour identifier facilement
une arme a feu déchargée afin d'assurer la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Drapeau de Chambre est utilisé uniquement avec des armes a feu déchargées.
Ne laissez jamais une arme a feu sans surveillance, méme avec un Drapeau de Chambre installé.
Vérifiez régulierement I'état du Drapeau de Chambre pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours le Drapeau de Chambre dans un environnement sécurisé et controlé.
* Avant d'installer le Drapeau de Chambre, assurezvous que I'arme est complétement déchargée et que la
chambre est vide.
* Ne modifiez pas le Drapeau de Chambre et n'utilisez pas de produits similaires qui ne sont pas approuveés.

® En cas de doute sur l'utilisation du Drapeau de Chambre, consultez un professionnel de la sécurité des
armes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'Arme:

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Quvrez la chambre de I'arme et vérifiez visuellement qu'il n'y a pas de munitions.

2. Installation du Drapeau de Chambre:

® |nsérez le Drapeau de Chambre dans la chambre de I'arme.
® Assurezvous qu'il est bien en place et visible.

3. Utilisation:
® Utilisez le Drapeau de Chambre chaque fois que I'arme est stockée ou transportée.

® Retirez le Drapeau de Chambre uniqguement lorsque vous étes prét a utiliser I'arme de maniére
sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le Drapeau de Chambre avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en plastique.
® Sile Drapeau de Chambre est endommagé, remplacezle immédiatement pour garantir votre sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel de la
sécurité des armes ou consulter les ressources disponibles sur le site web de votre distributeur.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le Drapeau de Chambre Lynx Brutality Edition de maniére slre et
efficace. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Chamber Flag Lynx
Brutality Edition

Introduzione

Il Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Edition & un dispositivo di sicurezza progettato per identificare facilmente
un'arma da fuoco scarica. Questo prodotto € fondamentale per garantire la sicurezza durante I'uso e il trasporto delle
armi. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un uso
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di inserire il Rifle Chamber Flag.

Non utilizzare il Rifle Chamber Flag come sostituto per pratiche di sicurezza standard.
Conserva il Rifle Chamber Flag in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autoritd competenti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il Rifle Chamber Flag per il suo scopo previsto.

Non rimuovere mai il Rifle Chamber Flag durante il trasporto dell'arma.

Assicurati che il Rifle Chamber Flag sia visibile quando I'arma € in un ambiente pubblico.
Non lasciare mai I'arma incustodita con il Rifle Chamber Flag inserito.

Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso e il trasporto delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Apri l'otturatore dell'arma.
® |nserisci il Rifle Chamber Flag nella camera dell'arma fino a quando non si blocca in posizione.
® Chiudi l'otturatore, assicurandoti che il Rifle Chamber Flag rimanga in posizione.

2. Uso:

® Controlla visivamente che il Rifle Chamber Flag sia ben inserito.
® Utilizza I'arma solo dopo aver rimosso il Rifle Chamber Flag.
® Durante l'uso, mantieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il Rifle Chamber Flag nell'ambiente.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di plastica.
® Se il Rifle Chamber Flag é danneggiato, smaltiscilo in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conformita Normativa

Il Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Edition & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti,
garantendo che tutte le precauzioni necessarie siano state adottate per garantire un uso sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Flagi Komorowej Lynx
Brutality Edition

Wprowadzenie

Flagi komorowe Lynx Brutality Edition to jasne, neonowo zielone akcesoria zaprojektowane w celu tatwego
zidentyfikowania roztadowanej broni palnej. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj flagi komorowej tylko w celu, do ktérego zostata zaprojektowana, czyli do oznaczania roztadowanej
broni palnej.

® Regularnie sprawdzaj stan flagi; nie uzywaj uszkodzonych lub zniszczonych akcesoriow.

® Przechowuj flage w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczeristwa broni palne;.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed umieszczeniem flagi w komorze.

® Nie pozostawiaj broni z flagg komorowg w miejscach dostepnych dla dzieci lub oséb nieupowaznionych.

® Nie uzywaj flagi w warunkach, ktére moga stwarzac ryzyko jej uszkodzenia, np. w ekstremalnych
temperaturach.

® Zawsze informuj innych uzytkownikéw broni o zastosowanej fladze komorowej jako wskazniku
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Sprawdz, czy nie ma amunicji w komorze ani w magazynku.

2. Umieszczanie flagi komorowej:

®* Wioz flage komorowg do komory nabojowej broni.
® Upewnij sie, ze flaga jest dobrze widoczna z zewnatrz.

3. Kontrola stanu flagi:

® Regularnie sprawdzaj flage pod katem uszkodzen.
* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast wymien flage na nowa.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Flagi komorowe powinny byc¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Jesli flaga jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwyklych odpaddéw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki
odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem flagi komorowej,
zgtos$ to odpowiednim organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zakup flagi komorowej Lynx Brutality Edition. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Edition

Kayttdjan turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Editionin k&yttdjaohjeeseen. TAma tuote on suunniteltu parantamaan
aseiden turvallisuutta ja tunnistettavuutta. Tassé oppaassa annetaan tarkeéat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta
voit kayttéa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssasi, kun kasittelet tyhjaa asetta.

Tarkista, etta lippu on kunnolla asennettu aseeseen ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita valittdomasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittuneen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayté vain hyvéksyttyja ja tarkoitukseen sopivia Rifle Chamber Flag lippuja.
Varmista, etta lippu on kirkkaan neonvihred, jotta se on helposti havaittavissa.
Ala koskaan jata asetta ilman lippua, kun se ei ole kaytossa.

Tarkista saanndllisesti lipun kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Kéayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, erityisesti lasten lasna ollessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta Rifle Chamber Flag lippu aseen patruunapesaan.
® Varmista, ettd lippu on kunnolla paikallaan eiké& se voi irrota kayton aikana.

2. Kaytto:
® Kayta lippua aina, kun ase on tyhjennetty ja ei ole kaytdssa.

® Tarkista, etta lippu on nakyvissa, jotta muut voivat tunnistaa, etta ase on tyhjennetty.
® Poista lippu ennen aseen lataamista tai kayttdmista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se on vahingoittunut.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatiedot ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytéssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Edition on tarkea tykalu aseiden turvallisuuden parantamiseksi. Noudata aina
annettuja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Rifle Chamber Flag Lynx
Brutality Edition

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Chamber Flag Lynx Brutality Edition. Denna produkt &r avsedd att hjalpa till med séakerheten
vid hantering av vapen genom att tydligt indikera att ett vapen ar avlastat. Det ar viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och forhindra olyckor.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kammerflaggan nér du hanterar eller transporterar ditt vapen.
Kontrollera att kammerflaggan ar korrekt installerad innan du hanterar vapnet.
Forvara alltid vapnet pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att kammerflaggan ar i ett bra skick innan anvandning.

Anvand endast kammerflaggan for avsett syfte, dvs. for att indikera att vapnet ar avlastat.
Undvik att anvanda kammerflaggan i miljoer dar den kan skadas eller férlora sin effektivitet.
Se till att kammerflaggan ar synlig och lattillganglig nér vapnet hanteras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kammerflaggan:
* Oppna vapnets lada och kontrollera att det &ar avlastat.

® Placera kammerflaggan i kammeret sa att den &r synlig fran utsidan.
® Kontrollera att kammerflaggan sitter ordentligt och inte kan lossna under hantering.

2. Anvandning av kammerflaggan:

® Anvand kammerflaggan alltid n&r vapnet transporteras eller férvaras.
* Ta bort kammerflaggan endast nar du ar redo att anvanda vapnet pa ett sakert sétt.

Avfallsanvisningar
® Kammerflaggan ar tillverkad av material som kan atervinnas.

* Vid avfall, sortera kammerflaggan enligt lokala &tervinningsbestammelser.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sékert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den tillverkare som anges pa
forpackningen.

Tack for att du tar sékerheten pa allvar och féljer dessa riktlinjer!



Navod na bezpe€né pouzivani viajky do hlavnhé pusky
Lynx Brutality Edition

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vlajku do hlavné pusky Lynx Brutality Edition. Tato vlajka je navrzena pro snadnou
identifikaci vybitych zbrani a zajisténi bezpecnosti pfi manipulaci s nimi. Je dllezité dodrZzovat nasledujici pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy vybita, nez s ni manipulujete.

Pouzivejte vlajku do hlavné pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vlajku pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozena.
Nezapominejte na zakladni pravidla bezpec¢nosti pfi manipulaci se zbranémi.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nikdy nepouzivejte vlajku do hlavné, pokud je zbrafi nabita.

Udrzuijte vlajku mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s manipulaci se zbranémi.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni vlajky, okamzité ji vyfadte z pouzivani.

Pokud méte jakékoli pochybnosti o bezpecnosti vlajky nebo zbranég, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pred pouzitim:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Ujistéte se, ze mate vlajku do hlavné v dobrém stavu.

2. Instalace:

® QOpatrné vlozte vlajku do hlavné zbrané.
* Ujistéte se, Ze vlajka je spravné umisténa a nezpUsobuje Zadné blokace.

3. Pouzivani:

® Pouzivejte vlajku do hlavné jako vizualni indikator, Ze je zbran vybita.
* Neodstranujte viajku, dokud nebudete mit jistotu, Ze je zbran bezpecna k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

* Pokud je vlajka poskozena nebo iz neni potfebna, zlikvidujte ji podle mistnich predpisti o odpadech.
* Nedavejte vlajku do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které by mohly byt nebezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vlajky do hlavné se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace pro rychlé a efektivni feSeni.

Zaver
Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné pouzivani vliajky do hlavné pusky Lynx Brutality Edition a pfisp&jete k

ochrané sebe i ostatnich. V pfipadé jakychkoli nejasnosti nevahejte vyhledat odbornou pomoc. VaSe bezpecnost je
na prvnim miste.



